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Slowo wstepne

Niniejszy przewodnik zostal opracowany z mysla o szkoleniu i wsparciu osob przeprowadzajacych
demontaz w zakresie bezpiecznego postgpowania z benzynowo-elektrycznymi pojazdami hybrydowymi
Toyota Prius Plug-in. Procedury demontazu dotyczace hybrydowego modelu Prius Plug-in sa podobne,
jak w przypadku innych niehybrydowych pojazdow Toyota, z wyjatkiem instalacji elektrycznej
wysokiego napigcia. Wazne jest, aby poznac¢ i rozumie¢ cechy instalacji elektrycznej wysokiego napigcia
oraz parametry hybrydowego modelu Toyota Prius Plug-in, poniewaz moga one by¢ nieznane osobom
przeprowadzajacym demontaz.

Instalacja elektryczna wysokiego napigcia zasila sprezarke uktadu klimatyzacji, silnik elektryczny,
generator oraz falownik/przetwornik. Wszystkie inne tradycyjne podzespoty samochodowe, takie jak
reflektory, radio oraz wskazniki sa zasilane z oddzielnego akumulatora pomocniczego 12 V. W modelu
Prius Plug-in przewidziano liczne zabezpieczenia, ktore maja zapewnic¢, ze przeznaczony do pojazdow
hybrydowych (HV) pakiet akumulatoréw litowo-jonowych (Li-ion) wysokiego napigcia, wynoszacego
okoto 346*1 lub 207,2*2 V, nie spowoduje zagrozenia w sytuacji wypadku.

Pakiet akumulatoréw Li-ion HV zawiera szczelnie zamknigte akumulatory, podobne do akumulatoréw
uzywanych w niektorych elektronarzedziach i1 innych produktach konsumenckich. Elektrolit jest
pochlaniany przez ptytki w ogniwach, zatem nawet w przypadku pgknigcia akumulatora zazwyczaj nie
dochodzi do wycieku. Jezeli jednak dojdzie do wycieku elektrolitu, co jest mato prawdopodobne, moze
on zosta¢ w prosty sposOb zobojgtniony roztworem kwasu bornego lub octu.

Przewody wysokiego napigcia, ktore mozna rozpozna¢ po izolacji w kolorze pomaranczowym, oraz
zlacza s izolowane od metalowego nadwozia pojazdu.

*1: model z 2010 roku

*2: model z 2012 roku

Dodatkowe zagadnienia poruszone w niniejszej instrukcji obejmuja:
e Identyfikacjg pojazdu hybrydowego Toyota Prius Plug-in.

¢ Umiejscowienie i opis gtdwnych podzespotow hybrydowych.
Przestrzegajac instrukcji zawartych w niniejszej publikacji osoby przeprowadzajace demontaz bgda w

stanie postgpowaé z benzynowo-elektrycznymi pojazdami Prius Plug-in tak samo bezpiecznie, jak w

przypadku demontazu tradycyjnego samochodu bez napgdu hybrydowego.
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Ponizej przedstawiono kluczowe punkty identyfikacyjne kazdego z modeli. Nalezy zidentyfikowac

pojazd na podstawie tej instrukcji i wybra¢ odpowiedni sposob postgpowania.

Kluczowe punkty identyfikacyjne:

Model z 2010 roku

Ostona gniazda

wejsciowego tadowarki

Ostona gniazda

wejsciowego tadowarki

Ostona gniazda wejsciowego tadowarki

© 2011 Toyota Motor Corporation
Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszej publikacji nie
wolno powiela¢ ani kopiowac w catosci ani w czgsci bez
pisemnej zgody udzielonej przez Toyota Motor
Corporation.
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Bezpieczne postepowanie z wysokim napieciem (model z 2012 roku).

Instalacja bezpieczenstwa WYSOKIEJO NAPIECIA .........uueiiiiiieiiieee et e e e et e e e e e e et e e eeeeeeeees
Ao = T L LT0 L = T

Srodki ostroznos$ci podczas demontazu pojazdu (model z 2012 roku)
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Informacje o pojezdzie hybrydowym Prius Plug-in (model z 2010 roku)

Pojazd hybrydowy Prius Plug-in zawiera silnik benzynowy, silnik elektryczny oraz nowo opracowany
akumulator litowo-jonowy o zwigkszonej pojemnosci. Jest to pierwszy pojazd hybrydowy marki Toyota,
ktoéry mozna tadowac z zewngtrznego zrodta zasilania. Paliwo dla obu hybrydowych zrédet napedu jest
umieszczone w pojezdzie:

1. Benzyna dla silnika benzynowego przechowywana jest w zbiorniku paliwa.
Energia elektryczna zasilajaca silnik elektryczny przechowywana jest w tadowalnym zespole
akumulatora wysokiego napigcia o zwigkszonej pojemnosci przeznaczonego do pojazdow
hybrydowych (HV).

W zalezno$ci od warunkow jazdy, do napedzania pojazdu wykorzystywane jest jedno lub obydwa
zrodla energii. Na ponizszej ilustracji pokazano, w jaki sposob hybrydowy model Prius Plug-in
zachowuje si¢ w roznych trybach jazdy.

Tryb Plug-in EV (pojazd elektryczny):
O Akumulator HV mozna natadowa¢ w ciagu 4 godzin, podtaczajac go do gniazdka o napieciu 120 V
za pomoca przewodu tadujacego.

® Gdy akumulator HV jest dostatecznie natadowany, pojazd bedzie przede wszystkim wykorzystywat
moc silnika elektrycznego.

© Jesli predkosé pojazdu przekroczy 62 mph (100 km/h) lub gdy nastapi nagle przyspieszenie w trybie
plug-in EV, silnik benzynowy i elektryczny beda wspolnie napedzaé pojazd.

Tryb HV (pojazd z napedem hybrydowym):
O Podczas delikatnego przy$pieszania, przy niskich predko$ciach pojazd jest napedzany silnikiem
elektrycznym. Silnik benzynowy jest wylaczony.

© Podczas normalnej jazdy pojazd jest napgdzany przede wszystkim silnikiem benzynowym. Silnik
benzynowy zasila rowniez generator tadujacy zespo6t akumulatora.

O Podczas petnego przys$pieszenia, na przyklad przy pokonywaniu wzniesienia, pojazd jest napedzany
zaré6wno przez silnik benzynowy, jak i elektryczny.

® Podczas zmniejszania predkosci, na przyktad przy hamowaniu, pojazd odzyskuje energig kinetyczna
z przednich kot i wykorzystuje ja do wytwarzania energii elektrycznej, ktéra taduje zespot
akumulatora.

® Gdy pojazd nie porusza si¢, oba silniki sa wylaczone, natomiast pojazd nadal pozostaje wlaczony i
jest gotowy do pracy.

O Ladowanie zewngtrzne @ Normalna jazda ~ © Nagte przyspieszanie

0 S0, R, . P70, Y-, . . < G

Ladowanie Elektrycznosé Elektryczno$é i Elektrycznosé Elektrycznos¢i  Elektryczno$¢ i benzyna Ladowanie Silnik )
zewngtrzne benzyna benzyna (dodatkowy prad elektryczny akumulatorow automatycznie
czerpany z akumulatorow) wylaczony

Tryb Plug-in EV Tryb HV (pojazd z napedem hybrydowym)



Identyfikacja pojazdu hybrydowego Toyota Prius Plug-in (model z 2010 roku)
Pod wzgledem wygladu model Prius Plug-in z 2010 roku to 5-drzwiowy hatchback. Aby utatwic
identyfikacje pojazdu, w niniejszej instrukcji umieszczono ilustracje przedstawiajace widok wngtrza,

widok z zewnatrz oraz widok komory silnika.

Alfanumeryczny, 17-znakowy numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) jest umieszczony na przednim
podszybiu oraz na lewym stupku drzwiowym.

Przyktad numeru VIN: JTDKN3DPA82020211 lub JTDKN36PA82020211

Model Prius Plug-in jest oznaczony pierwszymi 8 znakami alfanumerycznymi JTDKN3DP lub
JTDKN36P.

Lewe podszybie oraz lewy stupek drzwi




Identyfikacja pojazdu hybrydowego Toyota Prius Plug-in
(model z 2010 roku — ciag dalszy)

Elementy zewngtrzne
1]

PLUGHINT
VBRI, ’ logo na przednim prawim btotniku.

@® Ostona gniazda tadowania z logo na lewym przednim btotniku.

© Logo Plug-in po bokach pojazdu hybrydowego.

Widok z boku, lewa strona

W wersjach amerykanskich i Ikanadyjskich:

Widok z przodu i z tytu

W wersjach amerykanskich i kanadyjskich: W wersjach europejskich:

Widok z tytu i z boku, lewa strona




Identyfikacja pojazdu hybrydowego Toyota Prius Plug-in
(model z 2010 roku — ciag dalszy)

Elementy wewngtrzne

O Zespol wskaznikow (predkosciomierz, kontrolka READY, wskazniki wybranego biegu, kontrolki
ostrzegawcze) umiejscowiony w srodku deski rozdzielczej, przy podstawie przedniej szyby.

Wskazoéwka:
Jezeli pojazd jest wytgczony, wskazniki beda ,zaciemnione”, nie podswietlone.

Widok na zespot wskaznikow




Identyfikacja pojazdu hybrydowego Toyota Prius Plug-in
(model z 2010 roku — ciag dalszy)

Komora silnika

© Silnik benzynowy o pojemnosci 1,8 litra wykonany ze stopu aluminium.
O Logo na plastikowej ostonie silnika.
@ Pomaranczowe przewody wysokiego napigcia.

> PLUG-IN
HYBRID
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Przewody zasilania




Umiejscowienie i opis podzespolow hybrydowych (model z 2010 roku)

Podzespot Umiejscowienie Opis
Akumulator Prawa strona Akumulator kwasowo-otowiowy zasilajacy podzespoty
pomocniczy @ 12 V przedziatu niskiego napigcia.
bagazowego

Zespot akumulatora
do pojazdow @
hybrydowych (HV)

Przedziat bagazowy

Zespot akumulatora litowo-jonowgo (Li-ion) 346V,
sktadajacy si¢ z ogniw 3,6 V potaczonych szeregowo.

Przewody © zasilania

Podwozie 1 komora
silnika

Przewody zasilania w kolorze pomaranczowym
przewodza prad staty (DC) wysokiego napigcia migdzy
zespotem akumulatora HV,
falownikiem/przetwornikiem i sprezarka uktadu
klimatyzacji. Kable te przewodza réwniez trojfazowy
prad przemienny (AC) migdzy
falownikiem/przetwornikiem, silnikiem elektrycznym i
generatorem.

Falownik/
Przetwornik @

Komora silnika

Wzmacnia i przeksztalca prad wysokiego napigcia z
zespohu akumulatora HV na tréjfazowy prad
przemienny, ktory napedza silnik elektryczny.
Falownik/przetwornik przeksztalca rowniez prad
przemienny z generatora elektrycznego i silnika
elektrycznego (hamowanie regeneracyjne) w prad
staty, ktory taduje zespdt akumulatora HV.

Silnik © benzynowy

Komora silnika

Petni dwie role:

1) Napedza pojazd.

2) Zasila generator tadujacy zespo6t akumulatora HV.
Silnik jest uruchamiany i wytaczany pod kontrola
komputera poktadowego.

Silnik @ elektryczny

Komora silnika

Trojfazowy silnik elektryczny wysokiego napigcia
pradu przemiennego bedacy elementem przedniego
zespotu przeniesienia napedu. Napedza przednie kola.

Generator @ elektryczny

Komora silnika

Trojfazowy generator pradu przemiennego wysokiego
napigcia stanowiacy element zespotu przeniesienia
napedu, taduje zespot akumulatora HV.

Sprezarka uktadu
klimatyzacji
(z falownikiem) ©

Komora silnika

Trojfazowa sprezarka wysokiego napigcia pradu
przemiennego napgdzana silnikiem elektrycznym.

Zbiornik paliwa i
przewod paliwa ©

Podwozie 1 srodek

Benzyna ze zbiornika paliwa jest dostarczana do
silnika za posrednictwem przewodu paliwa. Przewdd
paliwa biegnie pod $rodkiem pojazdu.

*Numery w kolumnie podzespotu dotycza ilustracji na kolejnej stronie.




Umiejscowienie i opis podzespoléow hybrydowych
(model z 2010 roku — ciag dalszy)

Specyfikacje

Silnik benzynowy:
Silniki elektryczne:
Skrzynia biegow:
Akumulator HV:
Masa wlasna:
Zbiornik paliwa:

Material ramy:
Materiat nadwozia:

Liczba miejsc:

Silnik ze stopu aluminium, o pojemnosci 1,8 litra i mocy 98 KM (73 kW)
Silnik z magnesami statymi o mocy 80 KM (60 kW)

Tylko automatyczna (sterowana elektronicznie przektadnia bezstopniowa)
Szczelnie zamknigty akumulator Li-ion-346 V

3362 Ibs/1525 kg

10,6 gal/40,0 litrow (Stany Zjednoczone i Kanada)

11,9 gal/45,0 litréw (Europa)

Stalowa typu Unibody

Poszycie stalowe, z wyjatkiem aluminiowej pokrywy komory silnika 1 tylnych
drzwi nadwozia
standardowo 5




Dzialanie ukladu Hybrid Synergy Drive (model z roku 2010)

Po zaswieceniu si¢ kontrolki READY w zespole wskaznikéw pojazd jest gotowy do jazdy.
Jednakze, inaczej niz w przypadku tradycyjnych samochodow, silnik benzynowy nie pracuje na
biegu jalowym, zamiast tego wiacza i wylacza si¢ automatycznie. Bardzo waznym jest, aby
zna¢ i rozumie¢ dzialanie kontrolki READY znajdujacej si¢ w zespole wskaznikow. Zapalona
kontrolka informuje kierowcg, ze pojazd jest uruchomiony i gotowy do jazdy, cho¢ silnik
benzynowy moze by¢ wytaczony i z komory silnika nie dochodza zadne dzwigki.

Dzialanie pojazdu
e W przypadku hybrydowego Prius Plug-in, gdy $§wieci si¢ kontrolka READY, silnik benzynowy
moze by¢ wlaczany i wylaczany.

e Nigdy nie nalezy zaktadac, ze pojazd jest wylaczony tylko dlatego, ze silnik jest wylaczony. Nalezy
zawsze sprawdzi¢ stan kontrolki READY. Pojazd jest wylaczony tylko wtedy, gdy kontrolka
READY jest zgaszona.

Pojazd moze by¢ napedzany:
1.  Tylko przez silnik elektryczny.
2. Zaroéwno przez silnik benzynowy, jak i elektryczny.

ECO

Kontrolka READY w zespole wskaznikow




Pakiet akumulatorow dla pojazdow hybrydowych (HV) i akumulator
pomocniczy (model z 2010 roku)

W modelu Prius Plug-in znajduje si¢ pakiet akumulatorow wysokiego napigcia do pojazdow
hybrydowych (HV), w sktad ktérego wchodza uszczelnione ogniwa litowo-jonowe (Li-ion).

Pakiet akumulatorow HV

e Pakiet akumulatorow HV jest zamknigty w metalowej obudowie i na state zamocowany do
poprzecznicy podtogi przedziatu bagazowego za tylnym siedzeniem. Metalowa obudowa jest
izolowana od wysokiego napigcia i ukryta pod dywanikiem we wngtrzu pojazdu.

e Pakiet akumulatorow HV sktada si¢ z 96 niskonapigciowych (3,6 V) ogniw Li-ion potaczonych
szeregowo, ktore tacznie zapewniaja napigcie okoto 346 V. Kazde ogniwo Li-ion jest
zabezpieczone przed wyciekiem i znajduje si¢ w szczelnej obudowie.

e Elektrolit wykorzystywany w ogniwach akumulatorow Li-ion to organiczny rozpuszczalnik
zawierajacy jony litu. Elektrolit jest pochtaniany przez elektrody, a jego wyciek jest bardzo mato
prawdopodobny, nawet w wypadku kolizji.

Zespot akumulatora HV
Napigcie zespotu akumulatora 346 V
Liczba ogniw Li-ion w pakiecie 96 ogniw
Napigcie ogniw Li-ion 3,6V
Wymiary ogniw Li-ion 4,42 x4,35x 0,56 in
(112,2 x 110,6 x 14,1 mm)
Masa ogniw Li-ion 0,54 1bs (245 g)
Wymiary zespotu akumulatora Li-ion 32,4x 38,1 x 14,9 in
(822,4x 967,8 x 378,4 mm)
Masa zespotu akumulatora Li-ion 333 1bs (151,1 kg)

Podzespoly zasilane przez pakiet akumulatorow HV

e  Silnik elektryczny e Falownik/przetwornik silnika
e Przewody zasilania e  Spre¢zarka uktadu klimatyzacji
e  Generator elektryczny



Pakiet akumulatorow dla pojazdow hybrydowych (HV) i akumulator
pomocniczy (model z 2010 roku — ciag dalszy)

Recykling pakietu akumulatorow HV

Pakiet akumulatorow HV moze by¢ poddawany recyklingowi. W tym celu nalezy si¢ skontaktowac
z dystrybutorem firmy Toyota, zgodnie z informacja na tabliczce ostrzegawczej umieszczonej na
akumulatorze HV (patrz strona 35) lub z najblizszym dealerem firmy Toyota.

Akumulator pomocniczy

Model hybrydowy Prius Plug-in jest rowniez wyposazony w kwasowo-olowiowy akumulator 12 V.
Ten pomocniczy akumulator 12 V zasila instalacje elektryczna pojazdu, podobnie jak w przypadku
pojazdow tradycyjnych. Tak jak w przypadku pojazdow tradycyjnych, akumulator pomocniczy jest
uziemiony do metalowego nadwozia pojazdu.

Akumulator pomocniczy znajduje si¢ w przedziale bagazowym. Jest on ukryty za materiatowa
pokrywa w przestrzeni po prawej stronie poszycia bloku tylnego.

Pakiet akumulatoréw HV 346 V montowany Akumulator pomocniczy 12 V montowany
w przedziale bagazowym w przedziale bagazowym
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Bezpieczne postgpowanie z wysokim napi¢ciem (model z 2010 roku)

Pakiet akumulatoréw HV zasila instalacjg elektryczna wysokiego napigcia pradem statym. Z pakietu
akumulatorow wychodza dodatnie i ujemne pomaranczowe przewody wysokiego napigcia, ktore
nastgpnie biegna pod podloga do falownika/przetwornika. Falownik/przetwornik zawiera obwod, ktory
podnosi napigcie akumulatora HV z 346 V do 650 V DC. Falownik/przetwornik tworzy rowniez
trojfazowy prad przemienny zasilajacy silniki. Przewody zasilania sa poprowadzone od
falownika/przetwornika do kazdego silnika wysokiego napigcia (silnik elektryczny, generator
elektryczny oraz sprezarka uktadu klimatyzacji). Nastgpujace instalacje maja za zadanie ochronic¢
pasazerow i osoby udzielajace pomocy przed dzialaniem wysokiego napigcia:

Instalacja bezpieczenstwa wysokiego napigcia

Bezpiecznik @* wysokiego napiecia chroni pakiet akumulatorow HV przed zwarciem.

Do pakietu akumulatoréw HV podtaczone sa dodatnie i ujemne przewody zasilania wysokiego
napiecia @*, kontrolowane przez normalnie otwarte przekazniki 12 V ©*, Po wylaczeniu pojazdu
przekazniki odcinaja doptyw pradu z pakietu akumulatorow HV.

Aos TRZEZENIE:

« Instalacja wysokiego napiecia moze znajdowac sie pod
napieciem do 10 minut po wyfaczeniu lub unieruchomieniu
pojazdu. Aby zapobiec mozliwosci odniesienia powaznych
lub smiertelnych obrazen z powodu ciezkich poparzen lub
porazenia pradem nie nalezy dotykac, cia¢ ani otwieraé
zadnych pomaranczowych przewodéw wysokiego napiecia

lub podzespotéw bedacych pod wysokim napieciem.

Zardéwno dodatnie, jak i ujemne przewody zasilania @* sa izolowane od metalowego nadwozia,
dlatego tez nie ma mozliwosci porazenia pradem przez dotknigcie nadwozia.

Gdy pojazd jest uruchomiony, specjalny czujnik usterki uziemienia przez caly czas monitoruje stan
metalowego nadwozia pod katem wystapienia wysokiego napigcia. W przypadku wykrycia usterki,

komputer pojazdu hybrydowego @* spowoduje zapalenie si¢ glownej kontrolki ostrzegawczej
na panelu wskaznikow i wyswietli na wyswietlaczu wielofunkcyjnym komunikat ,,CHECK

HYBRID SYSTEM”.

W przypadku zderzenia o sile wystarczajacej do wlaczenia uktadu SRS przekazniki pakietu
akumulatorow HV automatycznie otworza sig, odcinajac doptyw pradu.

*Numery dotycza ilustracji na kolejnej stronie.
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Bezpieczne post¢gpowanie z wysokim napigciem
(model z 2010 roku — ciag dalszy)

Zwora serwisowa

e Obwod wysokiego napigcia jest przerywany poprzez wyjgcie Zzwory serwisowej
(patrz strona 16).

201.6 |
VDC . Akumulator
Komp pokladowy pojazd pomocniczy
® O z napedem hybrydowym v
| o °
Sprezarka
ukladu
2] t e
Generator -2, Falownik/ (3] (3] B
elektryczny — .
przetwornik =) Il il
Silnik 201.6 ®J_ S
elektryczny — vbe = O :
e o0 aoro--
Pakiet akumulatoréw HV

~
N

Instalacja bezpieczenstwa wysokiego napigcia — pojazd wytaczony
(kontrolka READY-WYLACZONA)

/7
ga

. Akumulator
vDC Komp pokladowy pojazd pomocniczy
® o z napedem hybrydowym 12V

' L
Sprezarka =
ukladu
A

Generator ) Falownik/
elektryczny = : .

s przetwornik 5o
el
elektryczny i

Pakiet akumulatoréw HV
AN

Instalacja bezpieczenstwa wysokiego napigcia — pojazd wlaczony i gotowy do jazdy
(kontrolka READY-WLACZONA)

12



Srodki ostroznosci podczas demontazu pojazdu (model z 2010 roku)

A OSTRZEZENIE:

« Instalacja wysokiego napiecia moze znajdowacé sie pod
napieciem do 10 minut po wyfaczeniu lub unieruchomieniu
pojazdu. Aby zapobiec mozliwosci odniesienia powaznych lub
Smiertelnych obrazen z powodu ciezkich poparzen lub
porazenia pradem nie nalezy dotykac, cia¢ ani otwieraé
zadnych pomararnczowych przewodow wysokiego napiecia lub
podzespotow bedacych pod wysokim napieciem.

Niezbedne wyposazenie

Ubranie ochronne, takie jak rekawice izolujace (izolacja elektryczna), regkawice gumowe, okulary i
buty ochronne.

Ta$ma izolacyjna, na przyktad izolacyjna tasma elektryczna o odpowiednim wspotczynniku izolacji.
Przed zatozeniem rgkawic izolujacych nalezy si¢ upewnic, Ze nie sa peknigte, naderwane, rozdarte
lub w jakikolwiek inny sposob uszkodzone. Nie nalezy zaktada¢ mokrych rekawic izolujacych.

Miernik elektryczny dostosowany do pomiaru pradu statego 750 V lub wigkszego.
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Wycieki (model z 2010 roku)
W modelach hybrydowych Prius Plug-in znajduja si¢ te same powszechnie stosowane plyny

eksploatacyjne, co w innych pojazdach marki Toyota bez nape¢du hybrydowego, z wyjatkiem elektrolitu
Li-ion wykorzystywanego w zespole akumulatora HV. Elektrolit wykorzystywany w ogniwach
akumulatorow Li-ion to organiczny elektrolit palny. Elektrolit jest pochtaniany przez separatory w
ogniwach akumulatora, a jego wyciek jest bardzo mato prawdopodobny, nawet w wypadku zgniecenia
lub peknigcia. Elektrolit w postaci ciektej, ktory wyptynie z ogniw akumulatora Li-ion, szybko

odparowuje.

A OSTRZEZENIE:

o Akumulator Li-ion zawiera organiczny elektrolit. Moze dojs¢ do niewielkiego
wycieku, ktéry moze spowodowaé podraznienie oczu, btony sluzowej nosa,
gardfa i skory.

« Kontakt z oparami wydzielanymi przez elektrolit moze doprowadzié do
podraznienia bfony sluzowej nosa lub gardfa.

« Aby uniknaé obrazen spowodowanych narazeniem na dziatanie elektrolitu,
nalezy stosowa¢ srodki ochrony osobistej przystosowane do kontaktu z
organicznym elektrolitem, wigcznie z aparatem oddechowym lub maska
chronigca przed oparami gazéw organicznych.

e  Wycieki elektrolitu Li-ion nalezy usuwac korzystajac z nast¢pujacych srodkéw ochrony osobistej
(PPE):
Ostona przeciwbryzgowa lub gogle ochronne. Do pracy z rozlanym elektrolitem nie wolno
stosowac kaskow z opuszczang ostona twarzy.
Gumowe rekawice lub rekawice przystosowane do pracy z rozpuszczalnikami organicznymi.
Fartuch dopuszczony do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.
Gumowe obuwie lub obuwie dopuszczone do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.

Maska chroniaca przed oparami gazé6w organicznych lub aparat oddechowy.
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Demontaz pojazdu (model z 2010 roku)

Na kolejnych 2 stronach znajduja si¢ ogdlne instrukcje, ktorych nalezy przestrzegac¢ podczas pracy z
modelem Prius Plug-in. Przed przystapieniem do czytania instrukcji demontazu akumulatora HV na
stronie 19 nalezy zapoznac si¢ z tymi instrukcjami.

A OSTRZEZENIE:

« Instalacja wysokiego napiecia moze znajdowac sie pod napieciem
do 10 minut po wytaczeniu lub unieruchomieniu pojazdu. Aby
zapobiec mozliwosci odniesienia powaznych lub smiertelnych
obrazen z powodu ciezkich poparzen lub porazenia pradem nie
nalezy dotykac, ciaé ani otwieraé zadnych pomaranczowych
przewodow wysokiego napiecia lub podzespotféw bedacych pod
wysokim napieciem.

1. Odtaczy¢ zapton (kontrolka READY jest
zgaszona). Nastgpnie odlaczy¢ przewdd od
ujemnego bieguna (-) akumulatora
pomocniczego.

(1) Wymontowac¢ ostong akumulatora
pomocniczego.

(2) Wyja¢ zestaw naprawczy opon i wktadke
styropianowa.

(3) Odtaczy¢ biegun ujemny (-) akumulatora.
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2. Wyjac¢ 3 zwory serwisowe.
Uwaga:

Podczas wykonywania 4 kolejnych czynnos$ci nalezy nosi¢ rekawice izolujace.
(1) Przesuna¢ uchwyt zwory serwisowej w lewo.

(2) Podnies¢ uchwyt zwalniajacy zwory serwisowej.

(3) Wyjac¢ zworg serwisowa.

(4) Owina¢ gniazdo uchwytu zwory serwisowej taSma izolacyjna, aby zapewni¢ odpowiednia
izolacje.

3. Wymontowana zworg serwisowa nalezy wtozy¢ do kieszeni, aby inni mechanicy omytkowo
nie zamontowali jej ponownie podczas dalszego demontazu pojazdu.

4. Nalezy poinformowa¢ innych pracownikéw o demontazu instalacji wysokiego napigcia

wykorzystujac w tym celu tabliczke: UWAGA: WYSOKIE NAPIECIE. NIE DOTYKAC
(patrz strona 18).

5. Jezeli zwory serwisowej nie da si¢ wyciagna¢ ze wzgledu na uszkodzenie pojazdu, nalezy
zdemontowac bezpiecznik IGCT (30 A) oraz bezpiecznik AM2 (7,5 A).
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Uwaga:

Czynnos¢ ta wylacza instalacje HV. Obowigzkowo nalezy nosi¢ rekawice izolujace,
poniewaz wysokie napiecie wewnatrz akumulatora HV nie zostanie odtaczone. Jezeli
mozliwe jest usuniecie zwory serwisowej, nalezy ja usuna¢ i kontynuowa¢ dalsze
Czynnosci.

Bezpiecznik AM2

Po odtaczeniu lub odstonigciu ztaczy lub
stykoéw wysokiego napigcia nalezy
natychmiast zabezpieczy¢ je taSma
izolacyjna. Przed odtaczeniem lub
dotknigciem odstonigtego styku wysokiego
napigcia nalezy zalozy¢ rekawice izolujace.

Nalezy sprawdzi¢ akumulator HV i obszar w
jego poblizu pod katem wyciekow
elektrolitu. Zlokalizowany ptyn moze by¢

elektrolitem Li-ion. Wycieki elektrolitu Li-ion
nalezy usuwac korzystajac z nast¢pujacych srodkow ochrony osobistej (PPE):

Ostona przeciwbryzgowa lub gogle ochronne. Do pracy z rozlanym elektrolitem nie wolno
stosowac kaskow z opuszczana ostong twarzy.
Gumowe rekawice lub rekawice przystosowane do pracy z rozpuszczalnikami organicznymi.

[ ]

o Fartuch dopuszczony do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.

e Gumowe obuwie lub obuwie dopuszczone do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.
e Maska chroniaca przed oparami gazoéw organicznych lub aparat oddechowy.

Uwaga:

Akumulator Li-ion zawiera organiczny elektrolit. Moze dojs¢ do niewielkiego wycieku,
ktéry moze spowodowaé podraznienie oczu, nosa, gardta i skory.

Kontakt z oparami wydzielanymi przez elektrolit moze doprowadzi¢ do podraznienia
btony sluzowej nosa lub gardta.

Aby unikngé obrazen spowodowanych narazeniem na dziatanie elektrolitu, nalezy
stosowacé srodki ochrony osobistej przystosowane do kontaktu z organicznym
elektrolitem, wiacznie z aparatem oddechowym lub maska chronigca przed oparami
gazéw organicznych.

8. W razie kontaktu elektrolitu z oczami nalezy natychmiast wezwa¢ pomoc. Nie wolno trze¢
oczu. Nalezy je natychmiast przeptukac¢ rozcienczonym roztworem kwasu bornego lub duza
ilo$cia wody i wezwac pomoc lekarska.

9. Z wyjatkiem akumulatora HV, pozostate elementy pojazdu nalezy zdemontowa¢ zgodnie z
procedurami podobnymi do stosowanych w przypadku tradycyjnych pojazdéw Toyota.
Wigcej informacji na temat demontazu akumulatora HV znajduje si¢ na kolejnych stronach.

17



ovxuoa 3IN
"J123IdVN FIMOSAM

-VOVMN

UWAGA:
WYSOKIE NAPIECIE.
NIE DOTYKAC

Obstugujac instalacje HV n Iygqp szy
znak i umiesci¢ go na dachu pj d




Demontaz akumulatora HV (model z 2010 roku)

AOSTRZEZ'ENIE:
o Pracujac z podzespofami pod wysokim napieciem nalezy wtozyé rekawice
izolujace.

o Nawet jezeli pojazd jest wytaczony i przekazniki zostaly roztaczone, przed
przystapieniem do dalszej pracy nalezy zdemontowac zwore serwisowa.

« Napiecie w instalacji elektrycznej wysokiego napiecia utrzymuje sie przez
10 minut po odcieciu pakietu akumulatoréw HV, poniewaz obwod jest
kondensatorem magazynujacym energie.

o Przed dotknieciem nieizolowanych stykow wysokiego napiecia nalezy sie
upewnié, ze miernik wskazuje 0 V.

o Uktad SRS moze znajdowacé sie pod napieciem do 90 sekund po
wytaczeniu lub unieruchomieniu pojazdu. Aby zapobiec powaznym
obrazeniom lub smierci na skutek przypadkowej aktywacji poduszek
powietrznych w ukfadzie SRS, nalezy unika¢ przecinania elementow
ukfadu SRS.

1. Odtaczy¢ zapton (kontrolka READY jest zgaszona).
2. Wymontowac zastong przestrzeni bagazowe;j.

3. Wymontowa¢ akumulator pomocniczy 12 V.
(1) Wymontowac¢ ostong akumulatora
pomocniczego.

(2) Wyja¢ zestaw naprawczy opon.

(3) Wyjac¢ styropianows wkladke.

(4) Nastepnie odtaczy¢ przewod od ujemnego
bieguna (-) akumulatora pomocniczego.

(5) Odtaczy¢ przewdd od dodatniego bieguna (+)
akumulatora pomocniczego.

(6) Wymontowa¢ akumulator pomocniczy 12 V.
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4. Wymontowac tylna ptyte podtogowa nr 4.
(1) Zapomoca przyrzadu do wyciagania spinek
rozlaczy¢ 3 spinki, a nastgpnie wyjac tylna ptyte
podiogowa nr 4.

5. Wymontowac¢ tylna ptyte podtogowa nr 1.

roztaczy¢ 8 spinek.
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(2) Roztaczy¢ 3 elementy mocujace i odtaczy¢ tylna
ptyte podtogowa nr 1 od lewego tylnego
siedzenia.

(3) Rozlaczy¢ 3 elementy mocujace i odtaczy¢ tylna
ptyte podtogowa nr 1 od prawego tylnego
siedzenia, a nastgpnie wyjac tylna plyte
podiogowa nr 1.
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6. Wymontowac¢ ostong tylnej czgsci bagaznika.
(1) Odkrecic $rubg.
(2) Zapomoca przyrzadu do wyciagania spinek
roztaczy¢ 4 spinki.
(3) Roztaczy¢ 4 zaczepy i 4 prowadnice, a nastgpnie
wymontowac ostong tylnej czgsci bagaznika.

7. Wymontowa¢ wspornik potki akumulatora
hybrydowego.
(1) Odkrecic srubg.
(2) Roztaczy¢ 2 kotki i wyja¢ wspornik potki
akumulatora hybrydowego.
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8. Wyjac 3 zwory serwisowe.
Uwaga:

(1)
2)
()
4)

Nalezy nosi¢ rekawice izolujace.
Przed przystapieniem do inspekcji lub naprawy instalacji wysokiego napiecia lub
odlaczeniem ztacza niskiego napiecia zespotu falownikal/przetwornika nalezy
zastosowac¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa, np. zaktadajac izolacyjne
rekawice ochronne i wymontowujac 3 zwory serwisowe, tak aby zapobiec
porazeniu pradem elektrycznym. Po wymontowaniu 3 zwér serwisowych nalezy
wilozy¢ do kieszeni jedna z nich, aby inni mechanicy omytkowo nie zamontowali jej
ponownie podczas dalszego demontazu pojazdu. Pozostale 2 zwory nalezy
umiescié¢ w bezpiecznym miejscu.
Ztacza przewodow wysokiego napiecia sa koloru pomaranczowego.

Przesuna¢ uchwyt zwory serwisowej w lewo.

Podnies$¢ uchwyt zwalniajacy zwory serwisowej, jak pokazano na ponizszej ilustracji.

Wyjaé zworg serwisowa.

Owina¢ gniazdo uchwytu zwory serwisowej tasma izolacyjna, aby zapewni¢ odpowiednia

izolacjg.
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9. Odkreci¢ 9 $rub 1 wyjacé pokrywe zlacza
falownika.
Uwaga:
Nalezy nosi¢ rekawice izolujace.

10. Sprawdzi¢ napigcie na ztaczach w punktach

kontrolnych modutu sterowania zasilaniem. -
Uwaga: oL L
Nalezy nosié rekawice izolujace. SN
Aby uniknaé powaznych obrazen lub $mierci, 5) o
nie nalezy kontynuowaé demontazu instalacji -

HV do momentu osiagniecia przez styki w
punkcie kontrolnym napiecia 0 V.

Napiecie nominalne: 0 V

Wskazdéwka:

Ustawi¢ miernik na 750 V DC, zmierzy¢ napiecie.
Te kontrole przeprowadza sie w celu potwierdzenia,
ze mozna bezpiecznie zdemontowa¢ akumulator
HV.

11. Przecia¢ tylny srodkowy pas bezpieczenstwa.
12. Wymontowac¢ siedzisko tylnego siedzenia.
(1) Odtaczy¢ 2 przednie zaczepy siedziska od
nadwozia, jak pokazano na ilustracji.
(2) Odtaczyc¢ 2 prowadnice siedziska od oparcia.
(3) Wymontowa¢ siedzisko tylnego siedzenia.
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13. Wymontowac¢ prawe oparcie tylnego siedzenia.
(1) Odkrecic $rubg.

(2) Odtaczy¢ 2 prowadnice 1 wyjaé prawe oparcie

tylnego siedzenia.

14. Wyja¢ lewe oparcie tylnego siedzenia.
(1) Odkreci¢ srube.
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(2) Odtaczy¢ 2 prowadnice 1 wyjaé lewe oparcie
tylnego siedzenia.

15. Odtaczy¢ srodkowy pas bezpieczenstwa tylnego
siedzenia.
(1) Wykrecic¢ $rubg i odtaczy¢ czgs$¢ kotwiaca
srodkowego pasa bezpieczenstwa tylnego
siedzenia.

16. Wymontowa¢ lewe oparcie tylnego siedzenia.
(1) Wykreci¢ 2 $ruby i wyjaé lewe oparcie tylnego
siedzenia.

17.  Wymontowaé prawe oparcie tylnego siedzenia.
(1) Wykreci¢ 2 sruby i wyjac prawe oparcie tylnego
siedzenia.
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18. Wymontowa¢ wspornik dmuchawy chtodzace;j
akumulatora.
Ostrzezenie:
o Nie wolno dotyka¢ wiatraka zespotu
dmuchawy chtodzacej akumulatora.
e Nie wolno podnosi¢ zespotu dmuchawy
chtodzacej akumulatora za wigzke przewodow.
(1) Odtaczy¢ ztacza zespotu dmuchawy chtodzace;j
akumulatora.

(2) Wykreci¢ 4 $ruby i wymontowac¢ wspornik
dmuchawy chlodzacej akumulatora.

19. Wymontowac¢ kanal wlotowy akumulatora
hybrydowego nr 5.
(1) Roztaczy¢ 2 spinki i wymontowa¢ kanat wlotowy
akumulatora hybrydowego nr 5 (sub2).

(2) Rozlaczy¢ 2 spinki i wymontowac kanat wlotowy
akumulatora hybrydowego nr 5 (subl).
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(3) Roztaczy¢ 2 spinki i wymontowaé kanat wlotowy
akumulatora hybrydowego nr 5 (gtowny).

20. Wymontowac¢ zespdt dmuchawy chtodzacej
akumulatora.

Ostrzezenie:
o Nie wolno dotyka¢ wiatraka zespotu dmuchawy chtodzacej akumulatora.
o Nie wolno podnosi¢ zespotu dmuchawy chtodzacej akumulatora za wigzke przewodow.

(1) Odkreci¢ 9 nakretek i wymontowac 3 zespoty
dmuchaw chtodzacych akumulator.

21. Odtaczy¢ wiazke przewodow.
(1) Roztaczy¢ 3 ztacza i 4 obejmy.
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22. Wymontowa¢ wspornik dmuchawy chiodzace;j
przetwornik.
(1) Wykreci¢ 2 $sruby i wymontowac wspornik
dmuchawy chtodzacej przetwornik.

23. Wymontowac¢ wylotowy kanat chtodzacy
przetwornika nr 2.
(1) Rozlaczy¢ 4 spinki i wymontowac wylotowy
kanat chtodzacy przetwornika nr 2.

24. Wymontowa¢ wylotowy kanat chtodzacy

przetwornika nr 3.
(1) Roztaczy¢ 3 spinki i wymontowa¢ wylotowy
kanal chtodzacy przetwornika nr 3.

25. Wymontowac¢ zespdt dmuchawy chtodzacej

akumulatora (dot. przetwornika pojazdu
hybrydowego).
Ostrzezenie:
e Nie wolno dotyka¢ wiatraka zespotu
dmuchawy chlodzacej akumulatora.
e Nie wolno podnosi¢ zespotu dmuchawy
chtodzacej akumulatora za wigzke przewodow.
(1) Odkreci¢ 3 nakretki, odtaczy¢ zacisk i wyjac
zesp6ot dmuchawy chlodzacej akumulatora.
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26. Wymontowa¢ prawy wspornik zaczepu fotelika
dziecigcego.
(1) Wykreci¢ 2 $ruby 1 wymontowac prawy
dodatkowy wspornik zaczepu fotelika
dziecigcego.

27. Wymontowa¢ kanal wlotowy akumulatora
hybrydowego nr 1.
(1) Rozlaczy¢ spinke i wymontowaé kanal wlotowy
akumulatora hybrydowego nr 1 (glowny).

(2) Rozlaczy¢ spinke i wymontowac kanat wlotowy
akumulatora hybrydowego nr 1 (subl).

(3) Roztaczy¢ spinke i wymontowac¢ kanat wlotowy
akumulatora hybrydowego nr 1 (sub2).

28. Wymontowac¢ przednia ostong¢ akumulatora
hybrydowego.
(1) Odkreci¢ 2 nakretki i wymontowac przednia
ostong akumulatora hybrydowego.
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29. Wymontowa¢ podzespot ostony akumulatora

HV.

Uwaga:

Nalezy wlozy¢ rekawice izolujace i okulary

ochronne.

(1) Rozlaczy¢ 2 zaczepy i 3 spinki, a nastgpnie
wymontowa¢ wewngetrzny oscylator dla
elektronicznego kluczyka.

(2) Odkreci¢ 18 nakretek i wymontowac podzespot

ostony akumulatora HV.

30. Odtaczy¢ przewdd ramy.
Uwaga:
Nalezy wtozy¢ rekawice izolujace i okulary
ochronne.
Ostrzezenie:

Nalezy zaizolowa¢ styki zdemontowanych
przewodow tasma izolacyjna.
(1) Odkreci¢ 5 nakretek 1 odlaczy¢ przewod ramy od

zespotu bloku rozdzielacza akumulatora
hybrydowego.

(2) Rozlaczy¢ zacisk, odkrecic¢ nakretke i odtaczy¢
przewod ramy od przetwornika pojazdu
hybrydowego.

(3) Odtaczy¢ ztacze w celu odtaczenia przewodu
ramy od przekaznika tadowania akumulatora
hybrydowego.

(4) Odkreci¢ 2 nakretki i odtaczy¢ przewod ramy od

akumulatora hybrydowego.
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31. Wymontowac¢ przetwornik pojazdu hybrydowego.

Uwaga:
Nalezy wtozy¢ rekawice izolujace i okulary ochronne.

Ostrzezenie:
Nalezy zaizolowa¢ styki zdemontowanych przewodoéw tasma izolacyjna.

(1) Roztaczy¢ zacisk i odtaczy¢ ztacze.

(2) Roztaczy¢ 2 ztacza.

(3) Odkreci¢ 4 nakretki 1 wymontowac przetwornik
pojazdu hybrydowego.

32. Wymontowa¢ wylotowy kanat chtodzacy
przetwornika.

Uwaga:
Nalezy wtozy¢ rekawice izolujace i okulary

ochronne.
(1) Rozlaczy¢ 2 spinki, a nastgpnie wymontowac

prowadnice 1 wylotowy kanat chtodzacy
przetwornika.
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33. Zamontowac¢ podzespo6t ostony akumulatora HV.

Uwaga:

Nalezy wtozy¢ rekawice izolujace i okulary

ochronne.

(1) Tymczasowo zamontowac podzespot ostony
akumulatora HV za pomoca 18 nakrgtek, tak aby
zabezpieczy¢ akumulator HV przed
zanieczyszczeniami i wilgocia.

34. Wymontowac¢ akumulator HV.
Uwaga:
Nalezy wtozy¢ rekawice izolujace i okulary
ochronne.

Ostrzezenie:

Nalezy zaizolowa¢ styki zdemontowanych przewodéw tasma izolacyjna.

(1) Wykreci¢ 2 $ruby z kazdego gornego wspornika sprezyny gazowej tylnych drzwi nadwozia.

Wskazowka:

Nalezy skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby w celu przytrzymania drzwi.

(2) Obroci¢ kazdy gorny wspornik sprezyny gazowej drzwi tytu nadwozia spodem do gory, jak
pokazano na rysunku, a nastgpnie zamontowac je za pomoca 2 $rub.

Wskazowka:

Te czynnos¢ wykonuje sie w celu zwiekszenia przeswitu i nie dopuszczenia do uszkodzenia

nadwozia pojazdu podczas przenoszenia akumulatora HV za pomocg dzwigu.

32



(3) Rozlaczy¢ 4 zlacza i 2 zaciski.

(4) Zamontowac 4 sruby oczkowe w miejscach
wskazanych na rysunku.

Wskazowka:

Nalezy uzy¢ $rub oczkowych dostarczonych z

akumulatorem HV.

(5) Ustawi¢ haki i pasy, jak pokazano na rysunku.
Ostrzezenie:

Nalezy uzy¢ hakow i pasow, ktore sg
wystarczajgco wytrzymate, aby utrzymaé mase
akumulatora HV.

(6) Zabezpieczy¢ powierzchnie styku akumulatora
HV z pasami za pomoca kawatkow tkaniny.
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(7) Odkrecié 6 $rub i 2 nakretki.

Wskazowka:

o Nalezy zaklei¢ tasma stopy i krawedzie
akumulatora w celu ochrony narzedzi i
nadwozia pojazdu.

e Aby chroni¢ akumulator HV i nadwozie pojazdu
przed uszkodzeniem, nalezy uzy¢ kawatka
kartonu lub podobnego materiatu.

(8) Woyja¢ akumulator HV z pojazdu, np. za pomoca
podnosnika pasowego.

Uwaga:

Aby unikngé¢ wypadkow i obrazen zwigzanych

z masg akumulatora HV, nalezy przestrzegaé

wszystkich wymienionych procedur i

ostroznie zrownowazy¢ ciezar akumulatora

HV podczas jego montazu i demontazu.

Ostrzezenie:

Nalezy sie upewnié¢, ze akumulator HV nie styka

sie z nadwoziem pojazdu podczas jego montazu

i demontazu.

Pakiet akumulatorow HV moze by¢ poddawany recyklingowi. W tym celu nalezy si¢

skontaktowac¢ z dystrybutorem Toyota (jezeli jest wymieniony na tabliczce ostrzegawczej na

akumulatorze HV) lub z najblizszym dealerem Toyota (informacje na temat tabliczki
ostrzegawczej na akumulatorze HV, patrz nast¢pna strona).
Uwaga:
¢ Po wymontowaniu akumulatora HV nalezy wykona¢ nastepujace kontrole. W
zaleznosci od wynikow kontroli moze by¢ konieczne roztadowanie tadunku
elektrycznego akumulatora HV.
- Nieprawidiowa temperatura akumulatora
- Nieszczelnos¢ akumulatora, wyciek pradu
- Odksztatcenia
- Nieprawidiowe napiecie
¢« Po wymontowaniu akumulatora HV nie nalezy ponownie montowac zwory
serwisowej do akumulatora HV.
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Tabliczka ostrzegawcza akumulatora HV (model z 2010 roku)
1. W wersjach amerykanskich

A DANGER FNSICII-V-V NEIIL®

High Voltage Parts Inside / Contains Organic Electrolyte ‘ Li-ion

To avoid serious injuries, including burns and electric shocks, NEVER attempt to disassemble, open,
or modify this battery unit.

-SERVICE BY QUALIFIED TECHNIGIAN ONLY. -
Do not allow electrolyte to come into contact with eyes, skin, or clothes, as blindness or severe burns may result. In case of accidental contact, rinse affected area with
as much water as possible. In case of eye contact, rinse with water and seek medical attention immediately.
Keep children away from this unit.
Do not subject this battery unit to physical shock or damage, such as dropping from or being punctured by a forklift. Keep this battery pack away from fire or open
flames, and never attempt to dispose of it by incineration. Exposure to excessive heat may result in electrolyte leakage, fire, and explosion. When storing the unit,
ensure that it does not come into contact with water or other liquids.

—

To Qualified EV Technician: Refer to the Repair Manual when disassembling, repairing, or replacing this battery. ]

. f . When transporting this battery, be sure to comply with all applicable laws.
HV Battery Recycling Information: consult your deafer or the following address for replacement and disposal of this battery.

Residents of U.S.A. Residents of PUERTO RICO
TOYOTA MOTOR SALES U.S.A.. INC. SERVCO PACIFIC INC. TOYOTA DE PUERTO RICO
TORRANGE, CAL. 90501 Phone : 1-800-331-4331 HONOLULU. HAWAI| 96813 Phone : 808-839-2273 |HATO REY.PUERTO RICO Phone : 787-751-1000

2. W wersjach kanadyjskich

A DANGER A®OSDOAL Li-ion|D

High Voltage Parts Inside / Contains Organic Electrolyte Pieces a haute tension / Contient de |’ électrolyte organique[
To avoid serious injuries, including burns and electric shocks, NEVER attempt to Afin d' éviter toute blessure grave, dont des brOlures et des décharges électriques,
disassemble, open, or modify this battery unit. ne JAMAIS essayer de démonter, d'ouvrir ou de modifier la batterie.

-SERVICE BY DUALIFIED TECHNICIAN ONLY. - — L"ENTRETIEN DOIT ETRE EFFECTUE UNIQUEMENT PAR UN TECHNICIEN QUALIFIE. -

Do ot llon slectrlyts to cons into conact with afs. skin or smers burs may et I cas of accidatal contact, | L lsctrolyta e doit posenter en contact ave lesyeux 18 pes u I Vetanents Cecortact purai enraer uns ocits o  graves brores, En oas d contact

area with as much water as possible In cluof wnud. rlrlllthntu and seek medical attention immediately. accidentel, rincer abondamment |a zone touchée avec de I'eau. En cas de contact avec les yeux rincer abondamment 2 I eau et corsulter inmédiatement un médecin
Kecp chilcen away from this Unit. Laisser hors de portée des enfants
Do not subect this battery unit to physical shock or damage, such as dropping from or being punctured by a forklift. Keep this battery peck away | Ne pas exposer cette batterie & dbs chocs ou donmages physiques, ne pas placer en hauteur, ne pas percer. Conserver cetts batterie a I'abri di feu au des flames
from fire or open flames, and never attempt to dispose of it by incineration Exposure to excessive heat may result in electrolyte leakege. fire, | vives, et ne jaais essayer de s en debarrasser en I incinérant. Une exposition a une chaleur excessive peut provoquer unefmtzde\ectmlym. un incendie ou une
and explosion. When storing the unit, ensure that it does not come into contact with water or other liquids. explosion Lorsque la batterie est entreposée, s'assurer que celle-ci ' entre pas en contact avec de I eau au avec d autres
To Qualified EV Technician: Refer to the Repair Nanual when disassembling, repairing. or replacing this battery. Note au technicien qualifie: sereporter aumanuel de reparation lors du démontage, de la réparation au du remplacement de la batterie. ]

HV Battery Recycling Information: Informations concernant le recyclage des batteries des véhicules hybrides:
When transporting this battery, be sure o comply with all applicable laws. Consult your dealer or the ol lowing address for replacenent Lors au transport de cette batterie, s assurer que tautes les lois applicables sant: respectées. Adrossez—vous  votre concessionnaire au a I'une des adresses
and disposal of this battery. suvantes pour remplocer votre batterie ou la mettre a rebut.
TOYOTA CANADA INC. ONE TOYOTA PLAGE ONTARIO W1H TH9 Phone: 1-888-TOYOTA-8 (1-888-869-6828) URL:http://www. toyota.ca

AOSOAAL Li-ion/B

High Voltage Parts Inside / Contains Organic Electrolyte Pigces 2 haute tension / Contient de |’ électrolyte organique
To avoid serious injuries, including burns and electric shocks, NEVER attempt to Afin d'éviter toute blessure grave, dont des bralures et des décharges électriques,
disassemble, open, or modify this battery unit. ne JAMAIS essayer de démonter, d'ouvrir ou de modifier la batter
-SERVICE. BV GUALIFIED TECHNICIAN ONLY. - - L' ENTRETIEN DOIT ETRE EFFECTUE UNIQUEMENT PAR UN TECHN[C]EN OUALIFIE -
D0 rot allow electrolyte to cone into contact wi cidtes o biinbess or svero s ey reult, I e of aidtal | U lectolyt o it pos ntor n conact o Iy T pral o et G cortact parrat aalrer e ot o o gravs bl 1 o b oot
arm;”“qm;-mms-mm-mrhm In_of mrvmllm-ﬂmﬁ(MIQIMImw-ﬂ\mly Elﬁﬁl'w‘t «tsmf la zone touchée avec de I'eau En cas de contact avec les yeux, rincer mnlmnmlw inmédatementt un médecin.
E"mmmmmmmmmmlm‘,m s drpi fromor boirg puriurd by o kIt Kep thi bty ok | Mo s mmmmmmﬁ.mm 10 g plo an e, 9 os porcr Groorver ot batario | di o au
anay from fire or cpen flames, and rever attemt to m-of it by incireration Bxposure to ive heat may result in electrolyte des flames vives, et s essayer de en ' lmlrtml hmvllmiwn\l’ excessive peut provoger ite
Teaagn Tire. & Gplosion Wen St the unt, copr it It coss ot o ik cntct with weter o Ger s Telectrolyta,  imee ai ie @plosian. Lorsa a bettrie e rargie, o sarer G celle! i are pes e aack o de I el aves d atres liuides.
(To Qualified EV Technician: Refe to t fesair nal wen isssombing reirine or rplsi thisbattary. | Note au technicien qualifie: se raurter asmrel de reprstion ors d deentage, e Ia rcaration as di remploosmnt e la batterie
[ HV Battery Recycling Information: Informations concernant le recyclage des batteries des véhicules hybrides:
l transporting this battery, be sure to camply with al| aplicable laws. Consult your dealer or your notianal distributor as mentioned in | Lors a transport de cette batterie, s assurer que toutes les Iois applicables sant respectées. Adressez—vous & volre concessiomaire ou réparsteur agréé Toyola pour
your Dealer Guide-book for replacement and disposal of this battery. le remplacement et la mise au rebut de la batterie.
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Informacje o pojezdzie hybrydowym Prius Plug-in (model z 2012 roku)

Pojazd hybrydowy Prius Plug-in zawiera silnik benzynowy, silnik elektryczny oraz nowo opracowany
akumulator litowo-jonowy o zwigkszonej pojemnosci. Jest to pierwszy pojazd hybrydowy marki Toyota,
ktéry mozna tadowac z zewngtrznego zrodta zasilania. Paliwo dla obu hybrydowych zrédet napedu jest
umieszczone w pojezdzie:

1. Benzyna dla silnika benzynowego przechowywana jest w zbiorniku paliwa.
Energia elektryczna zasilajaca silnik elektryczny przechowywana jest w tadowalnym zespole
akumulatora wysokiego napigcia o zwigkszonej pojemnosci przeznaczonego do pojazdow
hybrydowych (HV).

W zaleznos$ci od warunkow jazdy, do napedzania pojazdu wykorzystywane jest jedno Iub obydwa zrodta
energii. Na ponizszej ilustracji pokazano, w jaki sposob hybrydowy model Prius Plug-in zachowuje si¢ w
réznych trybach jazdy.

Tryb EV (pojazd elektryczny):
O Akumulator HV mozna natadowa¢ w ciagu 3 godzin, podtaczajac go do gniazdka o napigciu 120 V za
pomoca przewodu tadujacego.

® Gdy akumulator HV jest dostatecznie natadowany, pojazd bgdzie przede wszystkim wykorzystywat
moc silnika elektrycznego.

© Jesli predkosc pojazdu przekroczy 62 mph (100 km/h) lub gdy nastapi nagle przyspieszenie w trybie
EV, silnik benzynowy i elektryczny bgda wspodlnie napedzaé pojazd.

Tryb HV (pojazd z napedem hybrydowym):
® Podczas delikatnego przyspieszania, przy niskich predkosciach pojazd jest napedzany silnikiem
elektrycznym. Silnik benzynowy jest wytaczony.

© Podczas normalnej jazdy pojazd jest napgdzany przede wszystkim silnikiem benzynowym. Silnik
benzynowy zasila rowniez generator tadujacy zespot akumulatora i napedzajacy silnik elektryczny.

® Podczas pelnego przys$pieszenia, na przyktad przy pokonywaniu wzniesienia, pojazd jest napedzany
zardwno przez silnik benzynowy, jak i elektryczny.

® Podczas zmniejszania predkosci, na przyktad przy hamowaniu, pojazd odzyskuje energi¢ kinetyczna
z przednich kot i wykorzystuje ja do wytwarzania energii elektrycznej, ktora laduje zespot
akumulatora.

® Gdy pojazd nie porusza sig, oba silniki sa wylaczone, natomiast pojazd nadal pozostaje wlaczony i
jest gotowy do pracy.

O Ladowanie zewngtizne @ Normalna jazda ~ © Nagle przy$pieszanie

0 S0, R, . P70, Y-, . . < G

Ladowanie Elektrycznosé Elektrycznos¢ i Elektrycznosé Elektrycznosé Elektryczno$¢ i benzyna Ladowanie Silnik )
zewngtrzne benzyna i benzyna (dodatkowy prad elektryczny — akumulatorow automatycznie
czerpany z akumulatorow) wylaczony
Tryb EV Tryb HV (pojazd z napedem hybrydowym)
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Identyfikacja pojazdu hybrydowego Toyota Prius Plug-in (model z 2012 roku)
Pod wzgledem wygladu model Prius Plug-in z 2012 roku to 5-drzwiowy hatchback. Aby utatwi¢
identyfikacje pojazdu, w niniejszej instrukcji umieszczono ilustracje przedstawiajace widok wngtrza,

widok z zewnatrz oraz widok komory silnika.

Alfanumeryczny, 17-znakowy numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) jest umieszczony na przednim podszybiu
oraz na stupku drzwiowym po stronie kierowcy.

Przyktad numeru VIN: JTDKN3DPA82020211 lub JTDKN36PA82020211

Model Prius Plug-in jest oznaczony pierwszymi 8 znakami alfanumerycznymi JTDKN3DP lub JTDKN36P.

Lewa strona szyby oraz lewy stupek B
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Identyfikacja pojazdu hybrydowego Toyota Prius Plug-in
(model z 2012 roku — ciag dalszy)

Elementy zewngtrzne

(1] PR’US ilogo

na pokrywie bagaznika.

@ [[RERID) logo na kazdym przednim btotniku.
© Oslona gniazda tadowania na panelu w prawym poszyciu boku tylnego.

Widok z boku, lewa strona

W wersjach amerykanskich i kanadyjskich:

Widok z przodu i z tytu

W wersjach amerykanskich i kanadyjskich: W wersjach europejskich i australijskich:

Widok z tytu i z boku, prawa strona
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Identyfikacja pojazdu hybrydowego Toyota Prius Plug-in
(model z 2012 roku — ciag dalszy)

Elementy wewngtrzne

O Zespot wskaznikéw (predkosciomierz, kontrolka READY, wskazniki wybranego biegu, kontrolki
ostrzegawcze) umiejscowiony w §rodku deski rozdzielczej, przy podstawie przedniej szyby.

6 [PLUGIN HYBRID]) logo na desce rozdzielczej po stronie pasazera.

Wskazowka:
Jezeli pojazd jest wytgczony, wskazniki bedg ,zaciemnione”, nie podswietlone.

PLUGIN HYERID )

Widok na zesp6t wskaznikow
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Identyfikacja pojazdu hybrydowego Toyota Prius Plug-in
(model z 2012 roku — ciag dalszy)

Komora silnika

O Silnik benzynowy o pojemnosci 1,8 litra wykonany ze stopu aluminium.
@ Logo na plastikowej ostonie silnika.
© Pomaranczowe przewody wysokiego napigcia.

> PLUG-IN
HYBRID

A V N
f_ 5
S o

f a;.

Przewody zasilania
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Umiejscowienie i opis podzespolow hybrydowych (model z 2012 roku)

Podzespot Umiejscowienie Opis
Akumulator Prawa strona Akumulator kwasowo-otowiowy zasilajacy podzespoty
pomocniczy @ 12 V przedziatu niskiego napigcia.
bagazowego

Zespot akumulatora
do pojazdow @
hybrydowych (HV)

Przedziat bagazowy

Pakiet akumulatora litowo-jonowego (Li-ion) 207,2 V,
sktadajacy si¢ z ogniw 3,7 V potaczonych szeregowo.

Przewody © zasilania

Podwozie 1 komora
silnika

Przewody zasilania w kolorze pomaranczowym
przewodza prad staty (DC) wysokiego napigcia migdzy
zespotem akumulatora HV,
falownikiem/przetwornikiem i sprezarka uktadu
klimatyzacji. Kable te przewodza réwniez trojfazowy
prad przemienny (AC) migdzy
falownikiem/przetwornikiem, silnikiem elektrycznym i
generatorem.

Falownik/przetwornik @

Komora silnika

Wzmacnia i przeksztalca prad wysokiego napigcia z
zespohu akumulatora HV na tréjfazowy prad
przemienny, ktory napedza silnik elektryczny.
Falownik/przetwornik przeksztalca rowniez prad
przemienny z generatora elektrycznego i silnika
elektrycznego (hamowanie regeneracyjne) w prad
staty, ktory taduje zespdt akumulatora HV.

Silnik © benzynowy

Komora silnika

Petni dwie role:

1) Napedza pojazd.

2) Zasila generator tadujacy zespo6t akumulatora HV.
Silnik jest uruchamiany i wytaczany pod kontrola
komputera poktadowego.

Silnik elektryczny @

Komora silnika

Trojfazowy silnik elektryczny wysokiego napigcia
pradu przemiennego bedacy elementem przedniego
zespolu przeniesienia napedu. Napedza przednie kola.

Generator @ elektryczny

Komora silnika

Trojfazowy generator pradu przemiennego wysokiego
napigcia, stanowiacy element zespotu przeniesienia
nape¢du i tadujacy zespot akumulatora HV.

Sprezarka uktadu
klimatyzacji
(z falownikiem) ©

Komora silnika

Trojfazowa sprezarka wysokiego napigcia pradu
przemiennego napgdzana silnikiem elektrycznym.

Zbiornik paliwa i
przewod paliwa ©

Podwozie 1 srodek

Benzyna ze zbiornika paliwa jest dostarczana do
silnika za posrednictwem przewodu paliwa. Przewdd
paliwa biegnie pod $rodkiem pojazdu.

*Numery w kolumnie podzespotu dotycza ilustracji na kolejnej stronie.
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Umiejscowienie i opis podzespoléow hybrydowych
(model z 2012 roku — ciag dalszy)

Specyfikacje

Silnik benzynowy:
Silniki elektryczne:
Skrzynia biegow:
Akumulator HV:
Masa wlasna:
Zbiornik paliwa:

Material ramy:
Materiat nadwozia:

Liczba miejsc:

Silnik ze stopu aluminium, o pojemnosci 1,8 litra i mocy 98 KM (73 kW)
Silnik z magnesami statymi o mocy 80 KM (60 kW)

Tylko automatyczna (sterowana elektronicznie przektadnia bezstopniowa)
Szczelnie zamknigty akumulator Li-ion 207,2 V

3186 1bs/1445 kg

10,6 gal/40,0 litrow (Stany Zjednoczone i Kanada)

11,9 gal/45,0 litréw (Europa i Australia)

Stalowa typu Unibody

Poszycie stalowe, z wyjatkiem aluminiowej pokrywy komory silnika i tylnych
drzwi nadwozia

standardowo 5
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Dzialanie ukladu Hybrid Synergy Drive (model z roku 2012)

Po zaswieceniu si¢ kontrolki READY w zespole wskaznikéw pojazd jest gotowy do jazdy.
Jednakze, inaczej niz w przypadku tradycyjnych samochodow, silnik benzynowy nie pracuje na
biegu jatlowym, zamiast tego wiacza i wylacza si¢ automatycznie. Bardzo waznym jest, aby zna¢
1 rozumie¢ dziatanie kontrolki READY znajdujacej si¢ w zespole wskaznikoéw. Zapalona
kontrolka informuje kierowcg, ze pojazd jest uruchomiony i gotowy do jazdy, cho¢ silnik
benzynowy moze by¢ wytaczony i z komory silnika nie dochodza zadne dzwigki.

Dzialanie pojazdu
e W przypadku hybrydowego Prius Plug-in, gdy $wieci si¢ kontrolka READY, silnik benzynowy moze
by¢ wlaczany i wylaczany.

e Nigdy nie nalezy zaktadac, ze pojazd jest wylaczony tylko dlatego, ze silnik jest wylaczony. Nalezy
zawsze sprawdzi¢ stan kontrolki READY. Pojazd jest wylaczony tylko wtedy, gdy kontrolka
READY jest zgaszona.

Pojazd moze by¢ napedzany:
1. Tylko przez silnik elektryczny.
2. Zardéwno przez silnik benzynowy, jak i elektryczny.

(READY

Kontrolka READY w zespole wskaznikow
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Pakiet akumulatorow dla pojazdow hybrydowych (HV) i akumulator
pomocniczy (model z 2012 roku)

W modelu Prius Plug-in znajduje si¢ pakiet akumulatorow wysokiego napigcia do pojazdow
hybrydowych (HV), w sktad ktérego wchodza uszczelnione ogniwa litowo-jonowe (Li-ion).

Pakiet akumulatorow HV

e Pakiet akumulatorow HV jest zamknigty w metalowej obudowie i na state zamocowany do
poprzecznicy podtogi przedziatu bagazowego za tylnym siedzeniem. Metalowa obudowa jest
izolowana od wysokiego napigcia i ukryta pod dywanikiem we wngtrzu pojazdu.

e Zespot akumulatora HV sktada si¢ z niskonapigciowych (3,7 V) ogniw Li-ion potaczonych
szeregowo i rownolegle, ktore tacznie zapewniaja napigcie okoto 207,2 V. Kazde ogniwo Li-ion jest
zabezpieczone przed wyciekiem i znajduje si¢ w szczelnej obudowie.

e Elektrolit wykorzystywany w ogniwach akumulatorow Li-ion to organiczny rozpuszczalnik
zawierajacy jony litu. Elektrolit jest pochtaniany przez elektrody, a jego wyciek jest bardzo mato
prawdopodobny, nawet w wypadku kolizji.

Zesp6t akumulatora HV

Napigcie zespotu akumulatora 2072V
Liczba ogniw Li-ion w pakiecie 56 ogniw
Napigcie ogniw Li-ion 3,7V
Wymiary ogniw Li-ion 4,13 x5,83x 1,04 in

(105 x 148 x 27 mm)
Masa ogniw Li-ion 1,60 lbs (726 g)
Wymiary zespotu akumulatora Li-ion 29,4x37,3x6,9in

(747 x 948 x 176 mm)
Masa zespotu akumulatora Li-ion 168 Ibs (76 kg)

Podzespoly zasilane przez pakiet akumulatorow HV

e Silnik elektryczny e Falownik/przetwornik silnika
e Przewody zasilania e  Sprezarka uktadu klimatyzacji
e  Generator elektryczny
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Pakiet akumulatorow dla pojazdow hybrydowych (HV) i akumulator
pomocniczy (model z 2012 roku — ciag dalszy)

Recykling pakietu akumulatorow HV

e Pakiet akumulatorow HV moze by¢ poddawany recyklingowi. W tym celu nalezy si¢ skontaktowac z
dystrybutorem firmy Toyota, zgodnie z informacja na tabliczce ostrzegawczej umieszczonej na
akumulatorze HV (patrz strona 70) lub z najblizszym dealerem firmy Toyota.

Akumulator pomocniczy

e Model hybrydowy Prius Plug-in jest rowniez wyposazony w kwasowo-otowiowy akumulator 12 V.
Ten pomocniczy akumulator 12 V zasila instalacje elektryczna pojazdu, podobnie jak w przypadku
pojazdow tradycyjnych. Tak jak w przypadku pojazdow tradycyjnych, akumulator pomocniczy jest
uziemiony do metalowego nadwozia pojazdu.

e Akumulator pomocniczy znajduje si¢ w przedziale bagazowym. Jest on ukryty za materiatowa
pokrywa w przestrzeni po prawej stronie poszycia bloku tylnego.

Pakiet akumulatoréw HV 207,2 V montowany Akumulator pomocniczy 12 V montowany
w przedziale bagazowym w przedziale bagazowym
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Bezpieczne postgpowanie z wysokim napi¢ciem (model z 2012 roku)

Zespot akumulatora HV zasila instalacj¢ elektryczna wysokiego napigcia pradem statym. Z zespotu
akumulatora HV wychodza dodatnie i uyjemne pomaranczowe przewody wysokiego napigcia, ktore
nastgpnie biegna pod podloga do falownika/przetwornika. Falownik/przetwornik zawiera obwod, ktory
podnosi napigcie akumulatora HV z 207,2 V do 650 V DC. Falownik/przetwornik tworzy roéwniez
trojfazowy prad przemienny zasilajacy silnik. Przewody zasilania sa poprowadzone od
falownika/przetwornika do kazdego silnika wysokiego napigcia (silnik elektryczny, generator elektryczny
oraz sprezarka uktadu klimatyzacji). Nastepujace instalacje maja za zadanie ochroni¢ pasazerow i osoby
udzielajace pomocy przed dzialaniem wysokiego napigcia:

Instalacja bezpieczenstwa wysokiego napigcia

Bezpiecznik @* wysokiego napiecia chroni pakiet akumulatorow HV przed zwarciem.

Do pakietu akumulatoréw HV podtaczone sa dodatnie i ujemne przewody zasilania wysokiego
napiecia @*, kontrolowane przez normalnie otwarte przekazniki 12 V ©*, Po wylaczeniu pojazdu
przekazniki odcinaja doptyw pradu z pakietu akumulatorow HV.

Aos TRZEZENIE:

« Instalacja wysokiego napiecia moze znajdowac sie pod
napieciem do 10 minut po wytaczeniu lub unieruchomieniu
pojazdu. Aby zapobiec mozliwosci odniesienia powaznych lub
Smiertelnych obrazen z powodu ciezkich poparzen lub porazenia
pradem nie nalezy dotykaé, ciaé¢ ani otwiera¢ zadnych
pomaranczowych przewodow wysokiego napiecia lub
podzespoiow bedacych pod wysokim napieciem.

Zardéwno dodatnie, jak i ujemne przewody zasilania @* sa izolowane od metalowego nadwozia,
dlatego tez nie ma mozliwos$ci porazenia pradem przez dotknigcie nadwozia.

Gdy pojazd jest uruchomiony, specjalny czujnik usterki uziemienia przez caly czas monitoruje stan
metalowego nadwozia pod katem wystapienia wysokiego napigcia. W przypadku wykrycia usterki,

komputer pojazdu hybrydowego @* spowoduje zapalenie si¢ gtdéwnej kontrolki ostrzegawczej
na panelu wskaznikow i wyswietli na wyswietlaczu wielofunkcyjnym komunikat ,, CHECK HYBRID
SYSTEM”.

W przypadku zderzenia o sile wystarczajacej do wlaczenia uktadu SRS przekazniki pakietu
akumulatorow HV automatycznie otworza si¢, odcinajac doptyw pradu.

*Numery dotycza ilustracji na kolejnej stronie.
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Bezpieczne post¢gpowanie z wysokim napigciem
(model z 2012 roku — ciag dalszy)

Zwora serwisowa
e Obwoad wysokiego napigcia jest przerywany poprzez wyjgcie zwory serwisowej (patrz strona 16).
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Srodki ostroznosci podczas demontazu pojazdu (model z 2012 roku)

A OSTRZEZENIE:

« Instalacja wysokiego napiecia moze znajdowac sie pod napieciem
do 10 minut po wytaczeniu lub unieruchomieniu pojazdu. Aby
zapobiec mozliwosci odniesienia powaznych lub smiertelnych
obrazen z powodu ciezkich poparzen lub porazenia pradem nie
nalezy dotykac, ciaé ani otwieraé zadnych pomaranczowych
przewodoéw wysokiego napiecia lub podzespotéw bedacych pod
wysokim napieciem.

Niezbedne wyposazenie

Ubranie ochronne, takie jak rekawice izolujace (izolacja elektryczna), rekawice gumowe, okulary i
buty ochronne.

Tasma izolacyjna, na przyktad izolacyjna tasma elektryczna o odpowiednim wspotczynniku izolacji.
Przed zatozeniem rekawic izolujacych nalezy si¢ upewnic, ze nie sa pgknigte, naderwane, rozdarte
lub w jakikolwiek inny sposéb uszkodzone. Nie nalezy zaktada¢ mokrych rekawic izolujacych.

Miernik elektryczny dostosowany do pomiaru pradu statego 750 V lub wigkszego.
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Wycieki (model z 2012 roku)
W modelach hybrydowych Prius Plug-in znajduja si¢ te same powszechnie stosowane plyny

eksploatacyjne, co w innych pojazdach marki Toyota bez nape¢du hybrydowego, z wyjatkiem elektrolitu
Li-ion wykorzystywanego w zespole akumulatora HV. Elektrolit wykorzystywany w ogniwach
akumulatorow Li-ion to organiczny elektrolit palny. Elektrolit jest pochtaniany przez separatory w
ogniwach akumulatora, a jego wyciek jest bardzo mato prawdopodobny, nawet w wypadku zgniecenia
lub peknigcia. Elektrolit w postaci ciektej, ktory wyptynie z ogniw akumulatora Li-ion, szybko

odparowuje.

A OSTRZEZENIE:

o Akumulator Li-ion zawiera organiczny elektrolit. Moze dojs¢ do niewielkiego
wycieku, ktéry moze spowodowaé podraznienie oczu, btony sluzowej nosa,
gardfa i skory.

« Kontakt z oparami wydzielanymi przez elektrolit moze doprowadzié do
podraznienia bfony sluzowej nosa lub gardfa.

« Aby uniknaé obrazen spowodowanych narazeniem na dziatanie elektrolitu,
nalezy stosowa¢ srodki ochrony osobistej przystosowane do kontaktu z
organicznym elektrolitem, wigcznie z aparatem oddechowym lub maska
chronigca przed oparami gazéw organicznych.

e  Wycieki elektrolitu Li-ion nalezy usuwac korzystajac z nast¢pujacych srodkéw ochrony osobistej
(PPE):

Ostona przeciwbryzgowa lub gogle ochronne. Do pracy z rozlanym elektrolitem nie wolno
stosowac kaskow z opuszczang ostona twarzy.
Gumowe rgkawice lub rgkawice przystosowane do pracy z rozpuszczalnikami organicznymi.
Fartuch dopuszczony do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.
Gumowe obuwie lub obuwie dopuszczone do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.
Maska chroniaca przed oparami gazoéw organicznych lub aparat oddechowy.
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Demontaz pojazdu (model z 2012 roku)

Na kolejnych 4 stronach znajduja sig ogolne instrukcje, ktorych nalezy przestrzega¢ podczas pracy z
modelem Prius Plug-in. Przed przystapieniem do czytania instrukcji demontazu akumulatora HV na

stronie 55 nalezy zapoznac¢ si¢ z tymi instrukcjami.

A OSTRZEZENIE:

« Instalacja wysokiego napiecia moze znajdowac sie pod napieciem do
10 minut po wyfaczeniu lub unieruchomieniu pojazdu. Aby zapobiec
mozliwosci odniesienia powaznych lub smiertelnych obrazen z
powodu ciezkich poparzen lub porazenia pradem nie nalezy dotykac,
cig¢ ani otwiera¢ zadnych pomaranczowych przewodéw wysokiego
napiecia lub podzespotow bedacych pod wysokim napieciem.

1. Odtaczy¢ zapton (kontrolka READY jest
zgaszona). Nastgpnie odlaczy¢ przewdd od
ujemnego bieguna (-) akumulatora
pomocniczego.

(1) Wymontowac pokrywe wneki w podtodze
bagaznika.

(2) Usuna¢ skrzynke akumulatoréw dodatkowych.

(3) Odtaczy¢ biegun ujemny (-) akumulatora.
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2. Wyjaé zwore serwisowa.
Uwaga:

Podczas wykonywania 5 kolejnych czynnosci nalezy nosic¢ rekawice izolujace.

(1) Wyja¢ pokrywg otworu serwisowego.

(2) Przesunac¢ uchwyt zwory serwisowej w lewo.

(3) Podnies¢ uchwyt zwalniajacy zwory
serwisowej.

(4) Wyjac¢ zworg serwisowa.

(5) Owina¢ gniazdo uchwytu zwory serwisowej

ta§ma izolacyjna, aby zapewni¢ odpowiednia

izolacje.

51




3. Wymontowana zwor¢ serwisowa nalezy wtozy¢ do kieszeni, aby inni mechanicy omytkowo

nie zamontowali jej ponownie podczas dalszego demontazu pojazdu.

4. Nalezy poinformowac¢ innych pracownikow o demontazu instalacji wysokiego napigcia
wykorzystujac w tym celu tabliczke: UWAGA: WYSOKIE NAPIECIE. NIE DOTYKAC
(patrz strona 54).

5. Jezeli zwory serwisowej nie mozna wyciagnac¢ ze wzgledu na uszkodzenie pojazdu, nalezy

zdemontowac bezpiecznik I1G2 (20 A, koloru zéttego).

Uwaga:

Czynnosc¢ ta wytacza instalacje HV. Obowigzkowo nalezy nosi¢ rekawice izolujace,

poniewaz wysokie napiecie wewnatrz akumulatora HV nie zostanie odtaczone. Jezeli

mozliwe jest usuniecie zwory serwisowej, nalezy ja usuna¢ i kontynuowac dalsze

czynnosci.

Bezpiecznik

1G2

6. Po odtaczeniu lub odstonigciu ztaczy lub
stykéw wysokiego napigcia nalezy
natychmiast zabezpieczy¢ je tasma
izolacyjna. Przed odtaczeniem lub
dotknigciem odstonigtego styku wysokiego
napigcia nalezy zalozy¢ rekawice izolujace.

7. Nalezy sprawdzi¢ akumulator HV 1 obszar w

jego poblizu pod katem wyciekow elektrolitu.

Zlokalizowany ptyn moze by¢ elektrolitem Li-ion. Wycieki elektrolitu Li-ion nalezy usuwaé

korzystajac z nastepujacych srodkow ochrony osobistej (PPE):

Ostona przeciwbryzgowa lub gogle ochronne. Do pracy z rozlanym elektrolitem nie wolno
stosowac kaskow z opuszczana ostong twarzy.

Gumowe rekawice lub rgkawice przystosowane do pracy z rozpuszczalnikami organicznymi.
Fartuch dopuszczony do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.

Gumowe obuwie lub obuwie dopuszczone do kontaktu z rozpuszczalnikami organicznymi.

Maska chroniaca przed oparami gazéw organicznych lub aparat oddechowy.
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Uwaga:

Akumulator Li-ion zawiera organiczny elektrolit. Moze dojs¢ do niewielkiego wycieku,
ktéry moze spowodowaé podraznienie oczu, nosa, gardta i skory.

Kontakt z oparami wydzielanymi przez elektrolit moze doprowadzi¢ do podraznienia
btony sluzowej nosa lub gardta.

Aby uniknaé obrazen spowodowanych narazeniem na dziatanie elektrolitu, nalezy
stosowac srodki ochrony osobistej przystosowane do kontaktu z organicznym
elektrolitem, wiacznie z aparatem oddechowym lub maska chronigca przed oparami
gazéw organicznych.

8. W razie kontaktu elektrolitu z oczami nalezy natychmiast wezwa¢ pomoc. Nie wolno trze¢
oczu. Nalezy je natychmiast przeptukac rozcienczonym roztworem kwasu bornego lub duza
iloscia wody 1 wezwac¢ pomoc lekarska.

9. Z wyjatkiem akumulatora HV, pozostale elementy pojazdu nalezy zdemontowa¢ zgodnie z
procedurami podobnymi do stosowanych w przypadku tradycyjnych pojazdow Toyota.
Wigcej informacji na temat demontazu akumulatora HV znajduje si¢ na kolejnych stronach.
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Demontaz akumulatora HV (model z 2012 roku)

A OSTRZEZENIE:

« Pracujac z podzespofami pod wysokim napieciem nalezy wtozy¢ rekawice
izolujace.

« Nawet jezeli pojazd jest wytaczony i przekazniki zostaly roztaczone, przed
przystapieniem do dalszej pracy nalezy zdemontowac zwore serwisowa.

o Napiecie w instalacji elektrycznej wysokiego napiecia utrzymuje sie przez
10 minut po odcieciu pakietu akumulatorow HV, poniewaz obwod jest
kondensatorem magazynujacym energie.

« Przed dotknieciem nieizolowanych stykow wysokiego napiecia nalezy sie
upewnic, ze miernik wskazuje 0 V.

o Uktad SRS moze znajdowac¢ sie pod napieciem do 90 sekund po
wytaczeniu lub unieruchomieniu pojazdu. Aby zapobiec powaznym
obrazeniom lub smierci na skutek przypadkowej aktywacji poduszek
powietrznych w ukfadzie SRS, nalezy unika¢ przecinania elementow
ukfadu SRS.

UWAGA:
Nalezy przeprowadzi¢ wstepna kontrole akumulatora HV przed

jego demontazem.

1. Odtaczy¢ zapton (kontrolka READY jest zgaszona).

2. Wymontowa¢ zastong przestrzeni bagazowe;.

3. Wymontowa¢ akumulator pomocniczy 12 V.
(1) Wyja¢ pokrywe podlogi bagaznika i prawa

skrzynke akumulatoréw pomocniczych.
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(2) Nastepnie odlaczy¢ przewod od ujemnego
bieguna (-) akumulatora pomocniczego.

(3) Odtaczy¢ przewdd od dodatniego bieguna (+)
akumulatora pomocniczego.

(4) Wymontowac¢ akumulator pomocniczy 12 V.

4. Wyjac zworg serwisowa.

Uwaga:

« Nalezy nosic¢ rekawice izolujace.

o Przed przystapieniem do inspekcji lub naprawy instalacji wysokiego napiecia lub
odlaczeniem ztacza niskiego napiecia zespotu falownikal/przetwornika nalezy
zastosowac odpowiednie srodki bezpieczenstwa, np. zaktadajac izolacyjne
rekawice ochronne i wymontowujac zwore serwisowa, tak aby zapobiec
porazeniu pradem elektrycznym. Po wymontowaniu zwory serwisowej nalezy
wtozyc¢ ja do kieszeni, aby inni mechanicy omytkowo nie zamontowali jej
ponownie podczas dalszego demontazu pojazdu.

o Zlacza przewodow wysokiego napiecia sg koloru pomaranczowego.

(1) Wymontowac¢ pokrywe otworu serwisowego.

(2) Przesunac¢ uchwyt zwory serwisowej w lewo.

(3) Podnies¢ uchwyt zwalniajacy zwory
serwisowej, jak pokazano na ponizszej
ilustracji.

(4) Wyjac¢ zworg serwisowa.

(5) Owina¢ gniazdo uchwytu zwory serwisowej

tasma izolacyjna, aby zapewni¢ odpowiednia

izolacjg.
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5. Odkreci¢ 9 $rub 1 wyjac pokrywe zlacza

falownika.

Sprawdzi¢ napigcie na zlaczach w punktach
kontrolnych modutu sterowania zasilaniem.
Uwaga:

Nalezy nosi¢ rekawice izolujace.

Aby uniknaé powaznych obrazen lub smierci,
nie nalezy kontynuowaé¢ demontazu
instalacji HV do momentu osiagniecia przez
styki w punkcie kontrolnym napiecia 0 V.
Napiecie nominalne: 0 V

Wskazowka:

Ustawi¢ miernik na 750 V DC, zmierzy¢ napiecie.

. Wymontowac tylna ptyt¢ podtogowa nr 2.

(1) Zapomoca przyrzadu do wyciagania spinek
wymontowac 2 spinki.

(2) Wymontowac¢ 3 elementy mocujace i tylna

plyte podtogowa nr 2.

. Wymontowa¢ podzespot tylnej plyty

podiogowej nr 4.

(1) Wymontowac podzespot tylnej plyty
podtogowej nr 4.

. Wyja¢ lewa skrzynke¢ akumulatoréw

pomocniczych.
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10. Wymontowa¢ podzespot tylnej plyty
podiogowej nr 2.
(1) Rozlaczy¢ zaczep i 2 spinki, a nastgpnie
wymontowac¢ podzespot tylnej ptyty
podtogowej nr 2.

11. Wymontowa¢ podzespot tylnej plyty
podiogowej nr 1.
(1) Rozlaczy¢ zaczep i 3 spinki, a nastgpnie
wymontowac podzespot tylnej ptyty

podtogowej nr 1.

12. Wymontowac tylna ptyte podtogowa nr 1.
(1) Zlozy¢ lewe oparcie tylnego siedzenia do
przodu.

(2) Odlaczy¢ element mocujacy.
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(3) Zlozyc¢ prawe oparcie tylnego siedzenia do
przodu.

(4) Odlaczy¢ element mocujacy.

(5) Zapomoca przyrzadu do wyciagania spinek
wymontowac spinke.
(6) Wymontowac 3 elementy mocujace i tylna

plyte podtogowa nr 1.

13. Wymontowac pokrywe otworu serwisowego
ostony bagaznika.
(1) Odlaczy¢ 4 zaczepy.
(2) Odlaczy¢ 4 prowadnice 1 wyjaé pokrywe

otworu serwisowego ostony bagaznika.

14. Wymontowac¢ ostong tylnej czgsci bagaznika.
(1) Rozlaczy¢ 4 zaczepy i wymontowac ostong

tylnej czgsci bagaznika.
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15. Wymontowa¢ prawa 1 lewa naktadke tylnego
progu.
(1) Rozlaczy¢ 7 zaczepow i wymontowac prawa i

lewa naktadke tylnego progu.

16. Wymontowac prawa i lewa uszczelke tylnych
drzwi.
(1) Wymontowac prawa i lewa uszczelke tylnych

drzwi.

17. Wymontowac¢ siedzisko tylnego siedzenia.
(1) Odtaczy¢ przedni hak siedziska tylnego
siedzenia od nadwozia, jak pokazano na
ilustracji.
(2) Odtaczy¢ 2 tylne haki siedziska tylnego
siedzenia od tylnego oparcia.

(3) Wymontowa¢ siedzisko tylnego siedzenia.
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18. Wymontowa¢ prawe oparcie tylnego siedzenia.
(1) Odkrecic srube.

(2) Odlaczy¢ 2 prowadnice i wyjaé prawe oparcie

tylnego siedzenia.

19. Wyja¢ lewe oparcie tylnego siedzenia.
(1) Odkrecic srubg.
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(2) Odtaczy¢ 2 prowadnice i wyjaé lewe oparcie

tylnego siedzenia.

20. Wymontowa¢ prawy i lewy zaczep pasa do
mocowania bagazu.
(1) Wykreci¢ 4 $ruby.
(2) Odkreci¢ kazda z prowadnic i wymontowac 2

zaczepy pasow do mocowania bagazu.

21. Wymontowac¢ prawa i lewa naktadke zastony
przestrzeni bagazowe;.
(1) Zapomoca wkretaka roztaczy¢ zaczep i
wymontowac naktadke zastony przestrzeni

bagazowe;.

22. Wymontowac¢ lewa ostong boczna bagaznika.
(1) Rozlaczy¢ zaczep i prowadnicg, a nastgpnie
odtaczy¢ ostong tylnej czesci bagaznika.
(2) Wykreci¢ wkret.
(3) Roztaczy¢ 7 zaczepow i 2 spinki.
(4) Rozlaczy¢ zlacze.
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(5) Przeciagna¢ lewa boczng wyktadzing bagaznika przez lewq ostong tylnej czgsci bagaznika i

wyja¢ lewa ostong tylnej czgsci bagaznika.

23. Wymontowa¢ prawa ostong narozna bagaznika.
(1) Wykreci¢ wkret.

(2) Rozlaczy¢ 7 zaczepow i 2 spinki, a nastgpnie wymontowac prawa ostong narozna bagaznika.

24. Wymontowac¢ zespot dmuchawy chtodzacej akumulatora.
Ostrzezenie:
o Nie wolno dotyka¢ wiatraka zespotu dmuchawy chtodzacej akumulatora.

o Nie wolno podnosi¢ zespotu dmuchawy chtodzacej akumulatora za wigzke przewodow.
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(1)

2)

3)

4)

25. Wymontowa¢ kanat akumulatora hybrydowego.

(1)
2)
3)

Odfaczy¢ zlacze i obejmg od zespolu
dmuchawy chlodzacej akumulatora.
Odkreci¢ 3 nakretki i wyjaé zespot dmuchawy

chlodzacej akumulator (z prawej strony).

Odtaczy¢ ztacze i obejmg od zespolu
dmuchawy chlodzacej akumulatora.
Okreci¢ 3 nakretki i wymontowac zesp6t
dmuchawy chlodzacej akumulatora (z lewe;j

strony).

Roztaczy¢ spinke.
Odfaczy¢ zaczep.
Odtaczy¢ przelotke i wymontowaé kanat

akumulatora hybrydowego.

26. Wymontowa¢ wspornik akumulatora pojazdu

hybrydowego nr 4.

(1)

Wykreci¢ $rubg 1 wyja¢ wspornik potki
akumulatora hybrydowego nr 4.
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27. Wymontowa¢ ostong akumulatora pojazdu

28.

hybrydowego nr 2.
Uwaga:

Nalezy wtozy¢ rekawice izolujace i okulary

ochronne.

(1) Korzystajac ze zwory serwisowej
wymontowac ostong zamka pokrywy
akumulatora.

Wskazowka:

Aby odblokowac¢ zamek, nalezy wsung¢ wystajaca
czes¢ zwory serwisowej i obrécié korpus ostony
zamka pokrywy akumulatora w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.

(2) Odkrecic¢ 3 nakretki 1 wymontowac ostong
akumulatora pojazdu hybrydowego nr 2.

Wymontowac ostong akumulatora pojazdu

hybrydowego nr 1.

Uwaga:

Nalezy wtozy¢ rekawice izolujace i okulary

ochronne.

(1) Rozlaczy¢ 2 zaczepy i 3 obejmy, a nastgpnie
wymontowac oscylator dla elektronicznego

kluczyka.
(2) Odtaczy¢ ztacze i obejme.

(3) Odkreci¢ 7 nakretek i wymontowac ostong

akumulatora pojazdu hybrydowego nr 1.
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29. Odtaczy¢ przewod tadowania pojazdu
elektrycznego.
Uwaga:
Nalezy wlozy¢ rekawice izolujace i okulary
ochronne.
(1) Roztaczy¢ ztacze.

Ostrzezenie:

Nalezy zaizolowa¢ styki zdemontowanych

przewodow tasma izolacyjna.

30. Odtaczy¢ przewod ramy.
Uwaga:
Nalezy wlozy¢ rekawice izolujace i okulary
ochronne.
(1) Zapomoca izolowanego narzedzia wykrgci¢ 2
nakretki.

(2) Odtaczy¢ uziemienie przewodu ekranowanego

i przewod ramy.

Ostrzezenie:

Nalezy zaizolowa¢ styki zdemontowanych
przewodow tasma izolacyjna.

31. Wymontowa¢ kanat wlotowy akumulatora
hybrydowego nr 1.
(1) Rozlaczy¢ spinke i wymontowac kanat

wlotowy akumulatora hybrydowego nr 1.
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32. Wymontowa¢ kanat wlotowy akumulatora
hybrydowego nr 2.
(1) Rozlaczy¢ spinke i wymontowac kanat
wlotowy akumulatora hybrydowego nr 2.
33. Wymontowa¢ akumulator HV.
Uwaga:

Nalezy wtozy¢ rekawice izolujace i okulary

ochronne.
Ostrzezenie:
Nalezy zaizolowac¢ styki zdemontowanych przewodoéw tasma izolacyjna.

(1) Wykreci¢ 2 $ruby z kazdego gornego wspornika sprezyny gazowej tylnych drzwi nadwozia.
Wskazowka:

Nalezy skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby w celu przytrzymania drzwi.

(2) Obrocic¢ kazdy gorny wspornik sprezyny gazowej drzwi tytu nadwozia spodem do gory, jak

pokazano na rysunku, a nastgpnie zamontowac je za pomoca 2 $rub.

Wskazéwka:
Te czynno$¢ wykonuje sie w celu zwiekszenia przes$witu i nie dopuszczenia do uszkodzenia

nadwozia pojazdu podczas przenoszenia akumulatora HV za pomocag dzwigu.
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(3) Rozlaczy¢ obejme.

(4) Odtaczy¢ ztacze i 2 obejmy.

(5) Wykreci¢ 2 $ruby.

(6) Zamontowac 2 wieszaki silnika (12281-28010)

z 2 $rubami, jak pokazano na rysunku.
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34.

(7) Odkrecié 8 $rub i 2 nakretki.

(8) Ustawi¢ haki i pasy, jak pokazano na rysunku.
(9) Wyja¢ akumulator HV z pojazdu, np. za pomoca

Uwaga:

Aby uniknaé wypadkow i obrazen zwigzanych
z masg akumulatora HV, nalezy przestrzegac¢
wszystkich wymienionych procedur i
ostroznie zrownowazy¢ ciezar akumulatora HV
podczas jego montazu i demontazu.
Ostrzezenie:

Nalezy sie upewni¢, ze akumulator HV nie styka

podnosnika pasowego.

sie z nadwoziem pojazdu podczas jego montazu i demontazu.

Pakiet akumulatorow HV moze by¢ poddawany recyklingowi. W tym celu nalezy si¢

skontaktowac z dystrybutorem Toyota (jezeli jest wymieniony na tabliczce ostrzegawczej
na akumulatorze HV) lub z najblizszym dealerem Toyota (informacje na temat tabliczki

ostrzegawczej na akumulatorze HV, patrz nast¢pna strona).

Uwaga:

Po wymontowaniu akumulatora HV nalezy wykona¢ nastepujace kontrole. W
zaleznosci od wynikow kontroli moze by¢ konieczne roztadowanie tadunku
elektrycznego akumulatora HV.

- Nieprawidtowa temperatura akumulatora

- Nieszczelnos¢ akumulatora, wyciek pradu

- Odksztatcenia

- Nieprawidtowe napiecie

Po wymontowaniu akumulatora HV nie nalezy ponownie montowac zwory

serwisowej do akumulatora HV.
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Tabliczka ostrzegawcza akumulatora HV (model z 2012 roku)

1. W wersjach amerykanskich

A® O

High Voltage Parts Inside / Contains Organic Electrolyte
DANG E R Failure to observe the following may result in fire, electrical shock, or, in the worst case, may result
in death. Leakage of organic electrolyte from this battery unit may cause blindness or skin problems if the
electrolyte comes into contact with the eyes, skin or clothes. In case of accidental contact, rinse the affected
area with a large quantity of water and seek medical attention immediately. ®Never attempt to remove, disassemble,
or modify this unit or use it for other than its intended purpose. (Please have your dealer or a qualified
technician handle the battery.) eDo not dispose of this unit illegally. It may result in pollution or in serious
injury due to a third party touching the unit. Do not subject this unit to physical impact that may cause damage.
eKeep this unit away from fire. ®Do not pour water on this unit. ®Keep children away from this unit.

2

O A

To Qualified (EV or HV) Technicians :

Be sure to read the Repair Manual when servicing or replacing this unit.
Please perform battery diagnostics to correct ECU data after replacing this battery.

To Haulers and Dismantlers : Please consult with your dealer or your national distributor when hauling or dismantling this unit.

A Li-ion

HV Battery Recycling Infomation :

Please transport this unit in accordance with all applicable laws. Please contact your nearest
dealer or national distributor for inquiries or to reauest disposal of this unit.

DISTR. BY TOYOTA MOTOR SALES U.S.A,, INC.
TORRANCE, CAL. 90501 Phone : 1-800-331-4331

DISTR. BY SERVCO PACIFIC INC.
HONOLULU, HAWAII 96813 Phone : 808-839-2273 |HATO REY, PUERTO RICO Phone : 787-751-1000

DISTR. BY TOYOTA DE PUERTO RICO

W wersjach kanadyjskich

High Voltage Parts Inside / Contains Organic Electrolyte

Piéces & haute tension / Contient de I'électrolyte organique

Failure to observe the following may result in fire, electrical shock, o, in
the worst case, may result in death. Leakage of orgfamc electrolyte from this
battery unit may cause or skin p comes
into contact with the eyes, skin or clothes. In case of accidental contact,
rinse the affected area with a large quantity of water and seek medical
attention immediately. ® Never atiempt to remove, disassemble, or modify this
unit or use it for other than its intended purpose. (Please have your dealer
or a qualified technician handle the battery.) ®Do not dispose of this unit
illegally. It may result in pollution or in serious injury due to a third

party touching the unit. ®Do not subject this unit to physical impact that may
cause damage ®Keep this unit away from fire. ®Do not pour water on this unit.
®Keep children away from this unit.

Le non-respect de ces mesures peut provoguer un incendie ou une décharge électrique, voire 4
entrainer la mort dans les cas les plus graves Une fujte d'électrolyte organlque au niveau
de cette batterie peut entrainer la cécit® ou des p ses si I'é entre

en contact avec les yeux, la peau ou les vetements En cas de contact accidentel, rincer abondamment
la zone touchée avec de I'eau et consuiter |mmed|atemenl un médecin.®Ne jamais essayer de déposer,
démonter ou modifier cette batterie, ou de I'utiliser a d 'autres fins que celles initialement
prévues. (D a votre cor ouaun TUahfle de manipuler la batterie.)
®Ne pas Jetel cette batterie de manigre |Ilegale Cela ﬁourralt polluer I'environnement ou provoquer
de graves blessures si des personnes venaient a toucl er la batterie. ®Ne pas exposer cette batterie
a des chocs | de I' - ®Tenir cette batterie éloignée du feu. ®Ne pas
verser d'eau sur cette batterie. @Garder hors de portée des enfants.

A 'attention des techniciens qualifiés en EV ou HV A 'attention des transporteurs et des démonteurs

To Qualified (EV or HV) Technicians

Be sure to read the Repalr Manual when servicing or replacing this unit. Please
perform battery diagnostics to correct ECU data after replacing this battery.

To Haulers and Dismantlers
Please consult with your dealer or your national
distributor when hauling or dismantiing this unit.

Valller 2 lire le manuel de réparation lors de | entratien ou du Valller & consulter votre concasslonnalre ou votre

remplacement de cette batterie. Aprés le remplacement de cette distributeur national lorsque vous transportez ou
batterle, velller 3 eﬂemuer des diagnostics de Ia batterle afin de | démontez cette batterle.

coriger ies données de IECL.

”HV Battery Recycling Infomation : Please transport this unit in accordance with all applicable laws.

Please contact your nearest dealer or national distributor for iriquiries or o reauest disposa] of mls unit.

DISTR. BY TOYOTA CANADA INC.
ONE TOYOTA PLAGE SCARBOROUGH, ONTARIO M1H 1F9

Veiller & transporter cette batterie dans le respect des lois

Phone : 1-888-TOYOTA-8 (1-888-869-6828)

lllnfurmalions concernant le recyclage des batteries des HV :

ontacter le
national le plus proche si vous avez des questions ou souaitez demanuar la mise ou rebul de cette bamene

URL : http://www.toyota.ca/

3. W wersjach europejskich i australijskich
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High Voltage Parts Inside / Contains Organic Electrolyte
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[°Dorotcsposo of thisunit iogally. It my rasut i poluion o in sorus nury

e ceamege. @Keep th
aay o 6. OBOTOL P waler o T8 umh. Kem chcramaney o th unit.

Piéces & haute tension / Contient de |'électrolyte organique
Le non-respect de ces mesures pel uer un incendie uuunedéﬁmge électrique, voire entrainer
la mott cbrs les ms les plu‘shgmves Ure lulted ‘Glectrolyte omganique au Tivom Ge dofie batiais
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To Qualified (EV or HV)

To Haulers and Dismantlers

A |'attention des techniciens qualifiés en EVou HV | A I'attention des et des damonteurs

Vailler a consulter votre concessionnaire

Bo suts to oad th sl Mt wten sanvcing.
ar repiaing this unt Plesse pstom Batery Gagnostics
o corect ECUdala after replecing this batlery.

/ A Li-ion

Please consult wih your dealer
r national distributor when
hauling or dismanting this unit.

Yeilor & o o ml & Epanton o o onreton
de cette,batterie. Apres ko
& cett battare.velller 3 efiectr dagnosics
de Ia batterie afin de coriger les domees de |

ou votre distributeur national lorsque
Yous fransportez o démaniz cetle batterie,

HV Battery Recycling Infomation :

Piease transport thls unlt In accorderce with all applicable laws. Please contact your nearest dealer or national distrlbutor for Inquires or to reauest disposal of thls unit.

Informations concemant le recyclage des batleries des HV @

Velller a transporter cette batterie dans le respect des lols applicables. Contacter le concessionnaire ou le distributeur national le plus proche si vous avez des questions ou souhaltez demander la mise ou rebut de cette batterle.
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